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CONVERSACIONES « de ello, basta fijar un momento la atencion y con- | sido propio para la produccion y la conservacion de
« cebir lo que seria la tierra si tuviese una superfi- | la mayor parte de los séres que Dios quiso colocar
SOBRE « cie igual, regularmente unida. en €l. El suelo que las aguas dejaron descubierto se
- b bt ot i A T B o L Ty, che m ik s dia RS9 parecia prnhabIEInente al que continuaron eubrien-
LLAS OBRAS DH DIOS « Un mar triste eubriria el globo entero, y solo | do, y sabido es que el fondo del mar estd erizado de
Y LAS « quedaria en la tierra, de tondos sus atributos, el de | eseollos, soeavado por simas, cubierto en una pala-

BELLEZAS DE LA NATURALEZA.

CONVERSACION TERCERA.

(Continuacinn de la precedents.)

EL DILUVIO.—-LOS VOLCANES.

Flvira.—Un hombre ilustre, * un amigo de Ia na-
turaleza, que paso su vida estudifindola y escribien-
do su historia, dice, hablando del asunto que nos
ocupaba hace un momento: « Las desigualdades que
« hay en la superficie de la tierra, y que podrian con-
« siderarse como una imperfeccion en la figura deq
« globo, son una disposicion favorable al mismo
« tiempo que necesaria para conservar la vegetacion
« y la vida sobre el gl{}l:m terrestre. Para convencerse
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« ser un planeta oscuro, abandonado, y destinado
« cuando mas 4 ser habitacion de peces. » (Zeoria
de la Tierra. Historia natural, tomo II.)

Tal era acaso el estado de este globo en el primer
dia de la ereacion, cuando estaba cubierto de espe-
sas tinieblas, y era solo una masa informe y vacia *;
pero entdonces no tenia que nutrir la tierra ni ani-
males, ni vegetales. Puede creerse que en el tercer
dia, cuando Dios, con una palabra, separo las aguas
de lo d@rido de la tierra, y mandoé 4 ésta que produ-
jese yerbas y plantas; cuando las aguas, obedientes
4 la voz del Creador, se precipitaron en el cauce que
él les habia formado, y Jos dos hemisferios se mos-
traron como dos grandes islas sobre la doble faz del
globo; puede creerse, que desde ese momento pre-
sento6 latierra elevaciones y depresiones semejantes
4 las que hoy vemos, y que llamamos montafias y
valles. 8in estas desigualdades, el globo no hubiese

* Expresiones del Génesis,

bra, de asperezas como la superficie de la tierra.
Lo que prueba tambien que en una époeca bien
proxima 4 la de la creacion del mundo que habita-
mos debia haber montafias es, que la Escritura San-
ta nos diee que el Parafso terrenal (morada deli-
ciosa donde Dios puso al primer hombre, Adan, y
4 Eva, la mujer primera), estaba regado por cuatro
rios: esos rios debian tener su nacimiento en mon-
tahas.

Valeria.—;Pues qué! ;nacen los rios en las mon-
fafias?

Flvira.—81, las montafias tienen la propiedad de
detener los vapores gue se levantan de la mar. Reu-
nidos en esas regiones elevadas, se condensan y for-
man lagos 6 ventisqueros, segun la temperatura que
en ellas reina. De estas especies de depdsitos nacen
los arroyos, los cuales, reuniéndose, forman riachue-
los y rios. TG sabes la diferencia que hay entre.......

Valeria.—Si, yame lo has dicho varias veces. Los
arroyos confluyen en los rios, y los rios, sin perder
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su nombre, van 4 desembocar en una mar; porque,

segun parece, hay un gran ntimero de ellas, TG me
has dicho, por ejemplo, que el Sena desemboca en
el mar de la Mancha, que el Loira desemboca en el

Océano, el Rodano en el Mediterrdneo, y aun me
has nombrado otros varios.

Llvira.~—Es cierto. Y sin embargo, hablando con
exactitud, no hay mas que una sola mar, que rodea
el globo, y en la cual estdn situados todos los conti-
nentes; pero sus diversas partes se distinguen'con
nombres diferentes. Al rededor del polo del norte,
toma el nombre de mar Glacial; entre Europa y
Africa, por una parte, y la América por otra, el de
Océano Atlantico; se llama mar Pacifico, la parte
que se halla entre el Asia y la América; y mar de
las Indius la que estd al sud del Asia: esos son los
cuatro mares principales. Hay otros mas pequefios
cuyos nombres te ensefiaré un poco mas tarde. Pe-
ro como te he dicho, todos esos mares no son sino
las diferentes partes de nno solo, que, bajo diferen-
tes nombres, cubre mas de la mitad del globo.

Valeria. — Pues si todos los rios derraman sus
aguas en ese mar, debe aumentarse 4 cada momen-
to. Me parece que, al fin, llegar4 el ecaso de que sal-
ga de su cauce ¢ inunde la tierra.

Elvira.—Asi sucederia sin duda si el mar, por di-
versas causas, no perdiese continuamente una par-
te de sus aguas. Una cantidad de ella se evapora y

orma nubes. Kstas nubes, atraidas como te he di-
eho, por las montafias, se reducen 4 agua 6 4 hielo.

Valeria.—iAh! ya lo comprendo: las aguas del

mar se van a las montafias, y las aguas de las mon-

tafias se vuelven 4 la mar. Pero, Etvira, td me di-
ces que las montaiias son tau viejas, y el otro dia

me hiciste notar una muy negra, que solo existe

desde hace pocos afios.
Llvira.—Las hay de diversas fechas. ILas unas

existen desde tiempo inmemorial; otras se han for-

mado en diferentes tiempos y por diversas causas.
La tierra ha sido alterada por muchos aconteci-
mientos desde el instante en que Dios la di6 por
morada al género humano: el mas importante fué
el diluvio, que tuvo lugar mil quinientos afios des-
pues de la creacion del hombre.

Valeria.—Y (qué es el diluvio?

Flvira.—Una grande inundacion.

Valeria.—¢Se inundo la tierra toda? -

Llira.-~31, hija mia. Ta debes haber leido en la
Biblia la narracion de este terrible acontecimiento.
Pero quiz4 lo leiste sin atencion y lo has olvidado.

Valeria.—Cuéntame esa historia, Elvira. Olvido
con frecuencia lo que leo, pero nunca lo que ti me
refieres.

FLivira.—ILos hombres, gque Dios habia criado bue-
nos y felices, se volvieron tan malos que Dios qui-
so castigarlos de un modo terrible. Hé aqui ¢6mo
habla la Sagrada Escritura de este grande acto de
justicia del Creador, irritado por la ingratitud de
sus criaturas.

Elafiodel mundo1536,apénas habia muerto Adan,
la malicia desus hijos llegaba ya 4 tal extremo, que
Dios no podia sufrirlos mas. Vi6 con profundo do-
lor que los hombres pensaban solo en el mal, 1y, no
reconociendo ya en ellosvestigio alguno de su obra,
se arrepintio de haberlos eriado. Pero entre tantos
criminales se hallaba un justo. Noé encontro gra-
cia ante Dios, y 4 causade €l no fué anonadado para
siempre el género humano, El sefior declars 4 ese
justo que habia resuelto castigar 4 la tierra con un
diluvio universal, pero que habiéndose separado él,
Noé, de los demés hombres euando obraban el mal
ante su Dios, seria separado igualmente de los per-
versos en el momento en que recibirian el castigo
de sus erimenes. Le ordend, pues, que construyese
un arca, 6 grande barco cuadrado, maredandole exac-
tamente la forma y las dimensiones que habia de
tener.LNﬂé hizo lo que el sefior le mandd6: ocupdse
cien atios enteros en la construccion del arca, y du-
rante todo este tiempo no dejé de advertir 4 los hom-

bres de las desgracias que les amenazaban, y de ins-
tarles 4 que aplacasen con su arrepentimiento y su
conversion la eblera del Befior. Pero los hombres

despreciaron las advertencias de Noé, y se burlaron
de sus palabras.
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Lios tiempos se cumplieron, y el dia de la ven-
ganza llegd. Terminada el arca, Dios mandé6 4 Noé
hiciese entrar en ella siete parejas de cada especie
de animales puros, y dos parejas de cada especie de
animales itmpuros. Hechas estaa cosas, Dios mando6
a4 Noé que entrase en el arca €l con sus tres hijos, y
las mujeres de sus tres hijos; y cuando hubieron en-
trado, Dios mismo cerré la puerta de esta arca de
salvacion. En el mismo instante, todas las cataratas
del cielo se rompieron, los mares salieron de su cen-
tro, y toda la tierra fué cubierta por las aguas, las
cuales subieron quince codos sobre las mas altas
montafias de la tierra. FEstos torrentes de lluvia ea-
yeron sin interrupcion durante cuarenta dias y
cuarenta noches. Los hombres, los animales de la
tierra, las aves del cielo, todos perecieron. Todo
cuanto tenia vida fué ahogado por las aguas, excep-
to lo que se encerraba en el arca, la cual bogaba
pausadamente sobre las olas furiosas y desencade-
nadas, sin que su violencia y sus esfuerzos hicie-
sen otra cosa que elevarla mas hécia los cielos.

Iin fin, Dios hizo que soplase un viente muy fuer- -

te para secar la tierra, y poco 4 poco bajaron las
aguas que la cubrian. A los once meses de haber
comenzado el diluvio, Noé abrié la ventana del
arca y soltd al cuervo, el cual no volvio. Poeco des-
pues, dejo ir 4 una paloma; ésta no hallé un paraje
seco donde descansar, y volvié 4 Noé, el cual saed la

mano por la ventana para recibirla, y la volvié 4
entrar en el arca. La volvio 4 dejar ir comoun mes

‘mas tarde, y cuando volvio traia en el pico un ramo

de oliva verde, signo que demostr6é 4 Noé que el di-
lavio habia concluido.
Noé y sufamilia salieron, pues, del arca unafio
despues de haber entrado en ella por 6rden de Dios.
Hicieron salir luego los animales que habian en-
cerrado consigo, y Noé ofrecié 4 Dios un sacrificio
de accion de gracias, Il Sefior tuvo poragradable
este sacrificio del justo Noé, y le prometié gque el
mundo no volveria 4 ser destruido por un seguﬁdﬂ
diluvio. Noé vi6 entonces desarrollarse en el cielo
un arco luminoso con siete brillantes colores: Dios le
dijo que ese arco iris era seifial de la alianza que ha-
cia con €l y con sus descendientes.
Valeria.—Dios fué bien severo esta vez.
Flvira.—Siempre lo es para los que desprecian
SUus anienazas y perseveran constantemente en el
mal. « Bl Sefior, dice un gran Santo, es paciente por-
« que es eterno. » Mas su justicia se hace sentir lue-
go que su misericordia ha durado largo tiempo. No
seria infinitamente perfecto, si no fuese infinita-
mente justo, asf como infinitamente bueno. Por el
diluvio vemos que el gran nlimero de culpables no
es un inconveniente para que €l los castigue.
Valeria.—Y jecomo se volvid 4 poblar la tierra?
Llvira.—Cada uno de los hijos de Noé se marcho
4 un pais diferente. Todos tres tuvieron hijos, los
cuales, cuando hubieron crecido, dieron lavida 4
otros hijos: asf se volvio & poblar el mundo.
Valeria.—Y ;eomo sabemos nosofros que hubo
un diluvio?

Elvira.—Lo sabemos porque nos lo refiere la Bi-
blia, libro admirable, eserito por 6rden y bajo la
ingpiracion del mismo Dios. Ademéds, se hallan en
la naturaleza pruebas materiales de esta grande ca-
tastrofe; y despues de cuarenta siglos, la tierracon-
serva aun las cicatrices, si puede decirse asf, del
golpe terrible que recibé casi al nacer. Sobre las al-
tas montafias se ven peces, conchas petrificadas,
que prueban haberlas cubiertola mar; en las entra-
nas de la tierra, en el corazon mismo de las rocas y
de los minerales, se encuentran animales fésiles de
diferentes especies y tamafios: estos extrafios feno-
menos, y otros mil de que tendré ocasion de hablar-
te, atestiguan que la tierra ha sufrido alguna vio-
lenta conmocion. Con efecto, durante esta terrible
crisis, han debido aplomarse las montafias por la sa-
cudida del terreno y de la masa entera que las com-
ponia ; otras han debido formarse entoncesy des-
pues por la aglomeracion de arenas, de restos de ani-
males y de vegetales, y de las materias de toda es-
pecie que las olas arrastraban.

Pero no es eso todo: muchos accidentes, ménos
importantes que el diluvio, pero espantosos sin em-

bargo, han operade despues revoluciones parui;ales
en el globo. Ciudades enteras han desaparecido,
destruidas por temblores de tierra, y hasta provin-
cias han sido devoradas por la ardiente lava de los
voleanes, (No te he hecho ver sobre la montafia
L*** el lago de San F***, en vez del cual existia en
otro tiempo una ciudad? Un espantoso temblor de
tierra conmovio el monte, y arrancé de él 1a cispi-
de, la cual se sepulté en tierra juntamente con la
ciudad que la coronaba.

Valeria.—S1, y dicen que en esa ciudad habia un
convento, y en ese convento una iglesia con su cam-
panario tan hermoso como el de N*** vy una cam-
pana tan grande como la de Toledo; y que muchas
veces se oye, en medio de la noche, esa campana
que toca 4 maitines en el fondo del agua.

Elvira.—Sin duda no necesito decirte que ese es
un cuento. Pero volvamos 4 nuestra conversacion:
4 los volcanes y 4 los temblores de tierra. Hay en
Italia, cerca de una ciudad llamada Néapoles, una
de esas montanas abrasadoras; se la llama el Vesu-
bio. En tiempos ordinarios, nada particular presen-
ta el aspecto de ese volean, su altura es mediana, tie-
ne una forma eénica (es decir, parecida 4 un pilon
de azGcear), y un color ceniciento por todas partes.
Iil erdater 6 boca del volean, en sus momentos de
tranquilidad, exhala solo algunos vapores que no
son un tanto sensibles sino por la mafiana y por la
tarde. Entonces puede bajarse sin peligro al crater.
Mas 4 estos intervalos de descanso suceden dias de
violencia y de furor. jDesgraciado del que se acer-
que enténces al volean! La montafia se conmueve
y parece agitarse en sus profundas bases; vomita
torrentes de llamas y de humo, rios de lavas y de
c¢enizas que cubren y devoran cuanto aleanzan.
Esas terribles conmociones se llaman erupciones
de un volean.

Laerupecion mas desastrosa del Vesubio, cuyo re-
cuerdo se haya conservado, tuvo lugar el afio 79 de
la era cristiana. Muchas ciudades considerables, y
entre otras dos cuyos nombres se han hecho céle-
bres, Pompeya y Herculano, fueron sepultadas vi-
vas en una mar de betun inflamado, y asf han per-
manecido, durante diez y siete siglos, cubiertas de
una montaiia de cenizas ferruginosas.

Valeria.— ;1o estan atn?

Flvira.—No, amiga mia; ya se las ha exhumado
en parﬂe. Se ha podido reconocer la extension de
estas ciudades, su recinto, sus calles, sus templos,
sus bafios, sus teatros llenos de espectadores que la
muerte sorprendié en medio de una fiesta. n las
casas se han hallado muebles, libros, y hasta comes-
tibles: en cada calle, en cada casa, esqueletos de
hombres, de mujeres, de nifios, de animales. Hom-
bres que se dirigian al bafio; mujeres trabajando
junto 4 una mesa; sacerdotes en rededor del altar, ¥
que tenian atin enfre sus manos los instrumentos
del sacrificio; centinelas con las armas en las ma-
nos dentro de sus garitas, un gran namero de espec-
tadores reunidos en el anfiteatro y heridos todos &
la vez de una misma y horrible muerte: hé ahi lo
que han ofrecido despues de tantos afios esas ciuda-
des muertas y silenciosas.

Valeria.—;Ah! es espantoso, pero excita la eurio-
sidad: je6mo quisiera yo ver esas ciudades sepulta-
das y desenterradas despues?

Flvira.—En tu mano estd el verlas: jno ha forma-
do tu pap4 el proyecto de hacer el afio que viene un
viaje 4 Italia, y no te ha prometido llevarte si ha-
blas ya bien el italiano? Aprovecha, pues, las leccio-
nes que te doy, y verds ese pals maravilloso, con
todos los prodigios que encierra. Lias milagrosas
exhumaciones de la Campania, el hermoso cielo de
Nidpoles, las obras maestras de las galerias de Flo-
rencia, las ondas azules que sostienen 4 Venecia, &
la bella Venecia! los admirables monumentos de
Roma y sus ruinas mas admirables atin, Un poco
de aplicacion, ingel mio, y veras todo eso. -

Valeria.—;Con yué ahinco voy 4 estudiar ahora
el italiano! Dime, Elvira: jquerrdis hacerme tradu-
cir una pédgina mas cada dia?. _ '

Evira.—;De muy buena gana, corazon mio! Por
lo demads, el placer de ver la Italia no serd el tinico
que te proporcionarin tus adelantos. Td no puedes
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concebir hoy todo el encanto que hallards cuando
seas grande en los sublimes y armoniosos versos del
Taso y de Alfieri, las celestiales poesias del Dante
y del Petrarca. |

Valeria.—Mucho placer puedo prometerme des-
de ahora en la lectura de esos libros, si he de juz-
garlos porel que 4 t1 te causan, prima mia. Mas por
1o que hace al viaje 4 Italia, papi pone aun otra
condicion, como tG sabes: que empiece 4 dibujar
bien. |

Flvira.—Y tiene mucha razon en exigir esa con-
dicion, pues duplicari el placer de tu viaje. ;Como
verds tantos paisajes, tantos objetos que atraerdn
tu atencion sin desear conservar un bosquejo de
ellos? ;Como veriag la bahia de Népoles 6 las casca-
das de Tivoli sin querer conservar en tu dlbum,
cuando ménos una imigen imperfecta que recuer-
de la impresion que su vista te causG?

Valeria.—;Las cascadas de Tivoli? Te he oido
nombrarlas muchas veces: jquieres decirme lo que
son? .
Flvira.—Caidas de agua parecidas 4 las del Salles,
pero incomparablemente mayores y mag bellas, Ta
has visto las de Salles, ;no es verdad?

Valeria.—1ias he visto el afio pasado; pero era yo
tan pequefia! Bien quisiera verlas este afio, y con-
tigo.

Elvira.—Pues bien, amiga mia; si tu pap4d lo con-
siente, mafiana montaremos 4 caballo é iremos 4
pasearnos 4 Salles.

Valaria.—;Oh! s, consentird en ello, y apostaria
4 que serd tan complaciente que nos acompafnara.

Elvirg.—Yo tambien lo creo asf. Conque para
mafiana ese paseo.

Valeria.—S1, porque el de hoy estda ya concluido.
Ya hemos llegado, sin advertirlo, 4 causa de nues-
tra conversacion, a4 la puerta de casa.

L.os dos gatos.
(FABULA.)

Dos gatos, descendientes
Del noble Rodilardo,
Dignos de tal origen
Por sus ilustres rasgos,
Servian, aungue amigos,
A diferentes amos.

Il uno se veia
Muy mauvtecoso y lardo,
Y el otro pobrecillo
Sin fuerzas, triste y flaco.
Un dia el esqueleto
Le dijo asi al hermano:
—:HEn qué consgiste, dime,
Que siempre estds holgando,
Y tu gefior, no obstante,
Te da tan bello trato
Como tu piel revela,
Y 4 mi, que trabajando
Estoy de noche y dia,
Del s6tano al tejado,
Tan mal me trata el mio
Cual dice mi espinazo?
. —No hay cosa mas sencilla,

- Le respondio6 el bigardo:
T'a corres todo el dia
Para cazar acaso
Un triste ratonceillo,
Y yo estoy entre tanto
Mil moenadas haciendo
Alrededor del amo,
Que con racion decente
Me paga los halagos;
Yo brinco hasta su mesa,
Yo en su sofd desecanso,
Y asf paso una vida
Como otro papiniano;
Y 24 qué costa? ya lo oyes;
Por hacerle arrumacos,
Por esconder las ufias
Cuando le doy la mano.
Desengidfiate, nécio,
Que en el siglo en que estamos,
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Kl que medrar quisiere,
Segun autores varios,
No el arte de ser ttil
Estudie como antafio,
Pues basta solamente
Que complacer sepamos.

Yo conozeco doctores
Dos veces graduados
Que en tan sulil materia
No saben otro tanto.

HANUAL BE URBANIDAD Y BUENAS MANERAS.
CAPITULO V.

DEL MODO DE CONDUCIRNOS EN SOCIEDAD,
L

ARTICULO VII.

DEL TACTO SOCIAL.

I
Ii]l tacto social, cuya definicion se di6 en los

PRINCIPIOS (GENERALES (2. XXI1IV, capifulo 179), |

debe considerarse como el mas alto y mas sublime
grado de la cortesanfa, pues él supone un gran fon-
do de dignidad, discrecion y delieadeza; y ea por es-
to que las personas de tacto son las que mejor co-
nocen los medios de ocupar siempre en sociedad
una posicion ventajosa, las que tienen el don de
agradar en todas ocasiones, las que se atraen en
todas partes la consideracion y el carifio de los de-
mds, aquellas en fin, cuya compafiia es siempre
apetecida y siempre se echa de ménos. En muchos
lugares de esta obra se encuentran reglas que tien-
den evidentemente 4 formar en nosotros el tacto
social; y asi por esto, como por que esta materia no
se presta 4 ser tratada en toda su extension en una
obra elemental, nos limitaremos 4 presentar algu-
nos casos que requieren la posesion del tacto, los
cuales sirvan como de paradigma de todos®los de-
més, *

II

Hay ciertasreglas que sirven de base y fundamen-
to 4 todas las demsds reglas del tacto, y son las si-
guiemtes: 1%, respetar todas las condiciones sociales,
considerando en cada una de ellas la dignidad y el
valor intrinseco del hombre, sin establecer otras
diferencias que aquellas que prescriben la moral y
laetiqueta: 2%, respetar el cardcter, el amor propio,
las opiniones, las inclinaciones, los caprichos, los
usos y costumbres, y aun los defectos fisicos y mo-

rales de todas las personas: 3%, adaptarse con natuye-

ralidad en ‘todas las situaciones seciales, 4 las cir-
cunstancias que 4 cada una sean peculiares: 4%, ele-
gir siempre la mejor oportunidad para cada acecion
y cada palabra, de manera que jamds se produze
can en los demds impresiones desagradables, y que
por el contrario, no se haga ni se diga nada que no
sea respectivamente grato 4 cada persona.

I1I1

Es poco tacto hacer costosos y frecuentes obse-
quios 4 aquellas personas cuyos medios no les per-

‘miten retribuirlos dignamente.

Y

Jamds nos detengamos 4 encarecer las ventajas y
los goces que la naturaleza 6 la fortuna nos hayan
proporecionado, delante de personas que se hallen
en la imposibilidad de disfrutarlos tambien: ponde-
rando, por ejemplo, & un pobre nuestra riqueza y
nuestras comodidades, 4 un ciego la belleza de un
prado 6 de una pintura, 4 un valetudinario nuestra
robustez y la salud de que gozamos.

* Dejamos 4 los maestros el presentar 4 sus diseipulos cuan-
tos otros casos les sugieran sus propias observaciones, y el co-
nocimiento prédctico de la sociedad y del corazon humano.

v

A las personas demasiado impresionables, de
imaginacion exaltada 6 de espiritu apocado, no se
les refieren innecesariamente hechos sangrientos, 6
que bajo cualquiera otro respecto causen horror 6
conmuevan fuertemente el 4nimo; y cuando la ne-
cesidad obligue 4 entrar con ellas en conversacio-
nes de esta especie, se ahorrardn todos los pormeno-
res que no sean absolutamente indispensables, se
procurari emplear un lenguaje que neuatralice en lo
posible la fuerza de las impresiones, y nunca se ele-
girdn para ello las horas proximas 4 aquella en que
han de entregarse al suefio.

VI

Kl hombre de tacto tributa siempre especiales
consideraciones al amor propio, y aun 4 la vani-
dad de los demis; con aquella naturalidad y senci-
llez que excluyen toda sospecha de afectacion 6 li-
sonja, toma parte en el placer que cada cual expe-
rimenta por sus propios talentos, por su riqueza, 6
por su pocision social; manifiesta delicada y opor-
tunamente reconocer la habilidad que el padre atri-
buye al hijo, el esposo 4 la esposa, el hermano al
hermano, el amigo al amigo; oye 6 examina aten-
tamente, y luego aplaude la produccion que se le
lee 0 el artefacto que se le muestra como un objeto,
digno de alabanza: ensalza el mérito del edificio
gque otro ha construido, del vestido 6 la alhaja que
ha comprado 6 adquirido por donacion de un ami-
go; y dejando, en suma, 4 cada cual en el buen con-
cepto que de simismo, de sus obras y de todo lo que
le pertenece tenga formado, jamés destruye las ilu-
siones de nadie, ni contribuye por ningun medio &
hacer que en log demés se sustituya el desengaiio
al errorinocente y agradable, el desaliento al fervor,

la frialdad al entusiasmo, (3. X1, capitulo 19.)

VII

KEn general, es necesario contemplar en los de-
mdés las diferentes situaciones en que se encuentren,
observando siempre una conducta que sea propia
de cada easo. Asi, por ejemplo, al que se halla afli-
gido nose le dice nada que pueda aumentar su aflic-
cion, ni se le excita, en los momentos mas crueles de
su dolor, 4 dirigir su atencion hécia objetos que re-
quieran un dnimo tranquilo: al que se halla alegre,
al que se prepara é sentarse 4 la mesa, 4 entregarse-
al suefio, 6 4 tomar parte en un enfretenimiento-
cualquiera, no se le habla de asuntos tristes, ni se-
le d4 una noticia desagradable, cuando ello no sea
absolutamente inprescindible 6 pueda diferirse pa-
ra mejor coyuntura: al que teme una desgracia no
se le hacen observaciones que tiendan 4 aumentar
su alarma: al que estd proximo 4 emprender un
viaje no se le refieren acontecimientos funestos
ocurridos en la via que ha de atravesar, cuando es-
to no ha de obligarle 4 omitir 6 suspender el viaje,
ni le es dable tomar medidas que le precavan de
los riesgos que pueda correr; y por tltimo, al que
se encuentra preocupado de una idea triste, al que
ge cree desgraciado, al que posee un carsicter melan-
colico, no se le discurre en términos que exalten to-
davia mas su imaginacion, ni ménos se le mani-
fiesta ver con indeferencia sus padecimientos, aun
cuando para esto no anime otra intencion que la de
probarle que ellos no reconocen causas reales, sing
meras exageraciones de la fantasia,

VIII

Abstengfimonos de encarecer 4 una persona el
mérito que encontremos en algun objeto que le per-
tenezca, cuando por debernos serviciosim portantes-
sobre todo si estos son recientes, 6 por cualquiera
otra consideracion, debemos temer que se crea en

el caso de obsequiarnos presentdndonos aquello que
ya sabe cuéinto nos agrada |

I1X
Es falta de tacto hacer detenidos elogios de un pro-
fesor delante de alguno desuscom profesores; lo mis-

mo que de una persona cualquiera delante de otra
que sabemos le es desafecta.




LA ENSENANZA.

X

Necesitamos poseer un fino tacto para manejar-
nos dignamente cuando se nos tributan elogios per-
sonales. Nopodemos rechazarlos bruscamente, por-
(ue apareceriamos 4 un mismo tiempo desagradeci-
dos € inciviles; ni aceptarlos sin contradiceion como
un homenaje que se nos debe, porque esta seria una
muestra del mas necio y repugnante orgullo, ni
manifestar con empefio que nos creemos entera-
mente destituidos del mérito que se nos concede y
realmente poseemos, porque de esta manera pare-
ceria que desedbamos que se nos lisonjease todavia
mas entrando 4 probar lo que negdbamos. Iguales
consideracionesdeben guiar nuestra conducta cuan-
do delante de nosotros se tributen elogios 4 perso-
nag de nuestra propia familia.

X1

Evitemos cuidadosamente el decir de nosotros
ninguna cosa que pueda directa 6 indirectamente
ceder en nuestro propio elogio. Verdad es que en
ocasiones esfo llega 4 ser hasta cierto punto impres-
cindible; pero tambien lo es que necesitamos de
gran tacto para saber distinguir estas ocasiones y pa-
ra conducirnos en ellas con tal naturalidad, que
no aparezcamos inmodestos 6 presuntuosos, ni por
Ia vehemencia de nuestras expresiones, ni por una
excesiva franqueza, ni por el empleo de frases cor-
tadas, de palabras anfibol6gicas 6 de reticencias, l1as
cuales se ven Hiélﬂpre en estos easos como signos de

aquella fingida meoedestia que sirven de disfraz al
necio orgulle.

XII

Para discurrir en sociedad sobre los wvicios, las
malascostumbres, las deformidades naturales, ete.,
weamos fdntes si entre las personas que nos oyen
thay alguna 4 quien nuestras palabras puedan morti-
ficar, no ya por adolecer ella misma de los defectos
-de que hablemos, sino por hallarse en este caso al-
guno de sus parientes 6 de sus amigos mas inmedia-

tos. Y en general, siempre que en el efrculo donde
tomemos la palabra se encuentren personas que no

conozcamos, abstengdmonos de toda alusion perso-
xnal, de toda expresion que bajo algun respecto pue=
da ser 4 dlguien desagradable, y circunseribamonos
A emitir ideas generales y de todo punto inofensi-
vas,eladiendo delicadamente cualquiera excitacion
(ue se nos haga para que tomemos parte en conver-
saciones que traspasen estos Ifmites.

XIII

Cuando en el circulo en que nos encontremos ha-
ya una persona tan grosera que se resuelva § hacer-
nos intencionalmente alguna ofensa, opongamosle
una serenidad inalterable, y dominémonos hasta
el punto de que ni en nuestro semblante se note que
nos hemos enojado. Una persona de tacto aparece
en estos casos, 4 la verdad bien raros en la buensa
sociedad, como si no hubiese advertido que se ha
tenido laintencion de ofenderla; y esta mederacion,
esta delicadeza, este respeto 4 los demés, viene ya
4 ser una vindicacion anticipada, por cuanto deja
enteramente entregado al ofensor 4 la reprobacion
y aun 4 la indignacion de la sociedad, la cual es
siemnpre la mejor vengadora del agravio que se re-
cibe con magnanimidad y con nobleza.

X1V

Grande debe ser nuestro tacto para condueirnos
dignamente en sociedad, cuando alguna persona
tenga la incivilidad de expresarse delante de nos-
otros en términos ofensivos 4 alguno de nuestros
parientes 6 amigos. Respecto de nuestros parientes
y de nuestros amigos intimos, nuestro deber es de-
fenderlos siempre, y excitar al imprudente que ha-
bla, bien que en términos comedidos y delicados,
4 respetar nuestros fueros y el derecho que la socie-
dad tiene 4 que no se la ocupe jamds en oir los des-
ahogos de la vil detraceion. Mas cuando se trate de
nuestros demas amigos, y no oigamos que se les ca-
lumnia, que se les ridiculiza, ni se dice de ellos nin-
guna cosa que vulnere su honor, la prudencia nos

M C:;qu_;a %Pﬁﬂﬁyen%uﬂ 6 procuremos hacer variar Ia
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conversacion; pues como el que habla no reconoce
entonces en nosotros titulos bastante legitimos pa-
ra aspirar 4 contenerle, nuestra defensa podria mas
bien exeitarle 4 extenderse en su ataque, y haria-
mos & la persona atacada el mal de que se dljese de
ella lo que acaso iba 4 quedar omitido.

XV

No manifestemos nunea 4 una persona Ia seme-
janza, fisica 6 moral, que encontremos entre ella y
otra persona, aun cuando creamos lisonjearla por
tener nosotros una alta idea de las cualidades de
ésta. Y cuando habiendo tomado 4 primera vista
& una persona por otra, saliéremos de nuestro error
¢in haber ella llegado 4 advertirlo, abstengdmonos
de imponerla de él indiesindole la persona por quien
la habiamos tomado,

XVI

Cuando nn‘nc}s sea bien conocido el grado de ins-
truceion de la persona con quien hablamos, guar-
démonos de introducir en la conversacion citas 6
alusiones historieas, de explicarnos en términos
cientfficos 6 artisticos, de dar por hecho que aque-
lla ba leido una determinada obra, y sobre todo de
dirigirle preguntas de este género que acaso no pue-

dasatisfacer, y la hagan pasar por la pena de poner
de manifiesto su ignorancia.

XVII

No basta que un hecho sea notorio, ni que la pren-
sa lo haya publicado, para que nos sea licito referir-
lo en sociedad: es ademaés necesario considerar si
su relacion podrd ser desagradable 4 alguna de las
personas presentes, 6 bajo cualquiera otro respecto
inoportuno, ya sea por el hecho en si mismo 6 por
alguna de sus circunstancias.

XVIII

‘Cuando es indispensable y prudente el trasmi-
tir 4 una persona lo que contra ella se ha oido de-
cir, debe silenciarse el nombre de aquella que lo ha

dicho. Pero esto se entiende en la generalidad de

los casos, y de ninguna manera cuando median con-
sideraciones graves que racionalmente obligan 4
hacer una revelacion de este género. ;C6mo podria
un deudo 6 amigo nuestro precaverse del mal con
que le amenazara un enemigo, si no le hiciésemos
conocer el nombre de éste? ;COmo suponer que se
le oculte el de la persona que sabemos le traiciona,
le odia, le deshonra y desea su dafio, cuando vemos
que la trata con candor é intimidad, le confia sus
gecretos y le d4 él mismo las armas con que ha de
herirle? ;Merece acaso mayor consideracion el ene-
migo encubierto y cobarde, el infame detractor, el
que traiciona la amistad y la confianza, que nues-
tro amigo inocente y desapercibido? Dificil es, 4 1a
verdad, el saber distinguir en muchos casos el aviso
prudente y amistoso, de 1o que realmente sea un
chisme; y hé aquf precisamente en lo que consiste
el tacto. El hombre que lo posee no incurrird por
cierto en la vileza de malquistar 4 unas personas
con otras, por medio de revelaciones imprudentes
vy malignasg; pero si sabrd en todas ocasiones apre-
ciar debidamente los hechos y sus circunstancias,
y en tratdndose de las pergsonas 4 quienes debe con-
sideracion y afecto, ya les advertird el mal que di-
gan de ellas sin Indicarles quién lo dice, ya les ha-
ra ademsis esta indicacion, ya omitird una y otra
cosa, segun lo que en cada caso le aconseje la pru-
dencia y su propia dignidad y decoro.

XIX

Nada hay mas indigno que revelar aquello que
se nos ha confiado con cardcter de reserva, 6 que
nosotros mismos conocemos debe reservarse, aun-
que para ello no se nos haya hecho especial reco-
mendacion. El que no sabe guardar uu seereto, no
es apto para entender en ningun negocio de impor-
tancia, y aun cuando semejante defecto no tenga
orfgen en un corazon desleal, €l arguye por lo mé-
nos un cardcter ligero y vulgar, que aleja siempre
la estimacion y la confianza de las personas sensa-
tas. Mas como puede suceder que nos veamos en la

necesidad de hablar sobre alguna cosa de naturale-
za reservada, conviene desde luego advertir que en
esto debe guiarnos una profunda prudencia, y que
raro. serd el caso en que no sea una vileza y una
perfidia, el trasmitir lo que se nos ha confiado ba-
jo la condicion de una severa reserva.

XX

En cuanto 4 imponer 4 los deméds de aquellos
asuntos de naturaleza reservada que tan solo 4 nos-
otros nos coneiernen, pensemos que cuando esto no
esté justificado por graves motivos, apareceremos
notablemente indiscretos y vulgares; y que al mis-
mo tiempe habri de considerdrsenos como indignos
de toda confianza, por cuanto no es presumible que
sepa reservar las cosas ajenas quien no sabe reser-

- var las suyas propias.

XXI
Todavia deberemos ser mas prudentes y reserva-
dos respecto de los secretos y disgustos de fami-
lia. Kis imposible conceder ningun grado de ecir-
cunspeccion y delicadeza, 4 aquel que impone 4 los
extrafios de asuntos de esta naturaleza, sin que 4

ello le obliguen razones muy poderosas y de alta
conveniencia para la propia familia.

XXII

Cuando una persona nos manifieste las quejas
que tenga de sus parientes 6 amigos, 6 ineurra en
laindignidad de hablarnos en términos 4 ellos ofen-
sivos, guardémonos de proferir ni una sola expre-
sion en apoye de sus ideas; y si por cortesia debié-
remos alguna vez tomar la palabra, hagdmoslo de
una manera neufral y siempre conciliadora, y pro-
curemos delicadamente hacer girar la conversacion
sobre otro asunto cualquiera.

X XIII

INo cedamos jamés 4 las excitaciones directas 6 in-

directas que se nos hagan, para ingerirnos en las
disensiones que aquejen 4 una familia, cuando no
nos sea dable contribuir eficazmente & restablecer

en ella la paz y la armonia.
(Continuard.)

El escritor y los ratones.
' (FABULA.)

Quejdbase cierto autor
De que hambrientos y atrevidos
Unos ratones roian
Sus mas preciosos escritos.
Lios eoloeo en otro armario,
=e valié de gatos finos,
Armo varias ratoneras;
Ni por esas, jvive Cristo!l
Prosa, verso, historia; nada
Respetaban los malditos:
Del mismo modo mordian
De Alejandro el heroismo
Que los encantos de Clori.
Nuestro hombre ya enfurecido,
Que para estarlo un autor
No ha menester gran motivo,
Revuelve con soliman
Su tinta, y ya mas tranquilo
Vuelve 4 escribir: los ratones,
Ignorantes del peligro,
Roe que te roerds,
Hasta que la trampa quiso
Que reventaran. Al fin
Llevaron su merecido.

LPero si el autor supiera
Que no hay excelente eserilo
Que de uno @ olro raton
No llegue @ verse roido,

No envileciera su plumd,
Como sucede G infinilos,

Mojandola en un veneno
Tan vergonzoso y nocive,




